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Q’zedgovo’z

Dragi ¢itaoci,

Hvala vam $to ste uzeli u ruke ovaj roman Lusinde Rajli. Ja
sam Hari Vitaker, Lusindin sin. Ako vam je moje ime poznato,
verovatno je to zbog romana Atlas: Prica Tate Solta, zavr$nog
dela serijala Sedam sestara, koji je postao moja odgovornost
nakon mamine smrti 2021. godine.

Zeleo bih da objasnim kako je do$lo do objavljivanja roma-
na Poslednja ljubavna pesma 2025. godine. Da bih to ucinio,
moram da pruzim sazetu istoriju maminog knjizevnog rada,
pa se nadam da cete imati strpljenja za mene.

0d 1993. do 2000. godine mama je napisala osam romana
pod imenom Lusinda Edmonds. Delovalo je kao da je njena
karijera naglo prekinuta knjigom Seeing Double. Zaplet je
sugerisao postojanje vanbrac¢nog ¢lana britanske kraljevske
porodice. Smrt princeze Dajane, koja se dogodila malo pre
toga, i prate¢i monarhijski potresi doprineli su da knjizare
procene projekat kao preveliki rizik. Zbog toga su porudzbine
za knjige Lusinde Edmonds otkazane, a njen ugovor sa izda-
vac¢em raskinut.
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U periodu od 2000. do 2008. godine mama je napisala tri
romana, ali nijedan nije bio objavljen. A onda, 2010. godine,
dozivela je proboj na trziste. Njena prva knjiga pod imenom
Lusinda Rajli - Kuca orhideja - pojavila se na policama. Pod
tim novim imenom, postala je jedna od najuspesnijih svetskih
autorki zenske fikcije, sa sedamdeset miliona prodatih prime-
raka do trenutka pisanja ovog teksta. Uz svoje potpuno nove
romane, mama je preradila tri knjige iz perioda kada je pisala
kao Lusinda Edmonds: Aria (koja je postala Mala Italijanka),
Not Quite an Angel (koja je postala Andeosko drvo) i ve¢ po-
menutu Seeing Double (koja je postala Ljubavno pismo). Sto
se tiCe tri neobjavljena romana, sada su svi objavljeni — i to s
velikim uspehom.

Nema sumnje da je Lusinda oduvek bila medu najboljim
svetskim pripovedacima, ali njen autorski glas se prirodno
razvijao tokom karijere duge trideset godina. Na tri prerade
romana iz devedesetih radila je temeljno: menjala je zaplete,
dodavala likove i prilagodavala stil.

Zato sam ovde ja preuzeo ulogu osvezavanja i azuriranja
teksta, ne bih li doprineo da se ,,Edmonds“ pretvori u ,,Rajli“.
Isto sam uradio za roman Skrivena devojka 2024. godine.

Poslednja ljubavna pesma je prvobitno objavljena 1997. pod
naslovom Losing You. Za mene je ova knjiga posebno znacajna
zbog mesta radnje. Mnogi ¢itaoci znaju da je, iako rodena u
Lisburnu, mama uvek ose¢ala da je njen duhovni dom zapravo
Zapadni Kork u Irskoj.

Ubrzo nakon mog rodenja pocetkom devedesetih, preselili
smo se iz Engleske u Klonakilti. Moja omiljena secanja iz de-
tinjstva vezana su za zadivljujuci obalski pejzaz — posebno za
skrivene uvale plaze Insidoni, gde mi je mama pricala price o
nesta$nim vilenjacima koji su tamo Ziveli.

Posle toga bismo se grejali u nekoj od gostoljubivih lokal-
nih pabova u Klonu, nadaju¢i se da ¢emo cuti nekog ko svira
violinu ili frulu. Taj lokalni muzicki i mitoloski ton pokrenuo
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je moju mastu, i nije ni ¢udo $to Irska ima neke od najfinijih
knjizevnih umova u istoriji.

Poslednja ljubavna pesma je na mnogo nacina omaz Zapad-
nom Korku. Necu otkrivati previse o zapletu, ali jasno je da
svetla londonske Ulice Karnabi blede u poredenju sa Divljim
atlantskim putem i (izmisljenim) Balimorom.

Tekst je odmah prepoznatljiv kao Lusindin. Na ovim stra-
nicama otkricete strasnu ljubav, tragican gubitak i, naravno,
razornu tajnu iz proslosti koja preti da unisti budu¢nost.

U svom predgovoru za Skrivenu devojku iz 2024. napisao
sam da je ,,(urednicki) proces bio izazovan® zbog teskih tema
koje knjiga obraduje. Ovde nisam imao takvih izazova. Rad na
Poslednjoj ljubavnoj pesmi bio je ¢isto zadovoljstvo.

Ipak, kao novopeceni otac bliznakinja, moram priznati da
je ispunjavanje rokova bilo znatno teze!

Za Lusindine verne ¢itaoce — mama vas ¢eka kao stara pri-
jateljica, spremna da vas povuce u proslost. A za nove ¢itaoce
- dobro dosli! Odusevljen sam sto ste odlu¢ili da provedete
vreme uz Lusindu Rajli.

Hari Vitaker
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London, jun 1986.

U sobi s televizorom uvek su se vukle novine od prethodnog
dana, ali ona se nikada nije trudila da i$ta procita iz rubrika sa
vestima. Ponekad bi ih skupila i trudila se da resava ukrstene
re¢i. Pomagalo joj je da ublazi dosadu. Skupivsi ¢ajem umr-
ljane primerke Sana i Mirora, stavila ih je pod pazuh i uputila
se nazad ka celiji. Na srecu, bila je prazna. Mjurijel je otisla da
se tusira.

Smestila se na svoj lezaj i uzela prve novine s gomile. Li-
stajuci ih u potrazi za stranicom sa enigmatikom, ugledala je
poznato lice koje ju je nepomi¢no posmatralo s papira. Pribrala
se, odlu¢na da ga ignorise, i okrenula stranu.

Taj covek je i dalje bio velika zvezda. Njegov status je, usled
misterioznog nestanka pre mnogo godina, dosegao razmere
kulta. Povremena fotografija u novinama postala je neizbezna.

Pokusala je da potisne proslost u pozadinu misli. Pronasavsi
ukrstenicu, izvukla je hemijsku olovku iz dzepa zatvorskog
kombinezona. Grickaju¢i njen kraj, pocela je da upisuje slova,
polako. Medutim, neminovno je bila rastrojena.
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Na kraju je odustala, prelistala unazad i pocela da ¢ita.

VRATI SE, KONE!

Danas je objavljeno da ¢e grupa Ribari, senzacija $ezde-
setih, ponovo nastupiti na stadionu Vembli u Londonu,
na predstojecem, ve¢ rasprodatom koncertu ,,Muzika za
zivot®. Zvezde proslih i sadasnjih generacija obavezale su
se da ¢e ovog vikenda pevati za Afriku, ali pitanje koje
svi postavljaju glasi: da li ¢e se pojaviti Kon Dejli? Peva¢
Ribara nije se pojavljivao u javnosti ve¢ vise od decenije.

Zavalila se s novinama otvorenim na krilu. Naucila je da
umrtvi ose¢anja. Bio je to jedini nacin da opstane ovde. Lezala
je tako, zure¢i u pukotinu na plafonu, onu koju je godinama
posmatrala kako od tri-Cetiri centimetra raste do tridesetak, i
licem joj je preleteo smesak.

Dali je to bila radost?

Ne, ne bas.

Prestala je jo$ davno da veruje u sudbinu. Ipak, bila je to
sre¢na podudarnost: ako za dve nedelje sve prode dobro pred
komisijom za uslovno pustanje, izaci ¢e iz zatvora taman pre
istorijskog ponovnog okupljanja Ribara i njihovog koncerta
na Vembliju.

Te veceri, kad je svetlo u Celiji zatreptalo tri puta, oznacava-
ju¢i minute do gasenja, prisla je lavabou i oprala zube. Zatim je
iz dzepa bademantila izvukla cetiri pilule koje joj je upravo dao
zatvorski strazar i ispustila ih u bujicu tekuce vode. Posmatrala
je kako se kovitlaju u vrtlogu pre nego $to su iscezle niz odvod.

Kad se okrenula, Mjurijel ju je uzasnuto posmatrala.

,O boze, dudo, zasto si to uradila? Sad ti vise necée nista dati.
Zna$ kakvi su.“

Tiho se popela na svoj lezaj.

»U redu je, Mjurijel. Ne treba mi vise. Laku no¢.“

Nekoliko minuta kasnije svetla su se ugasila.
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Umesto da brzo potone u uobic¢ajen drogiran i nemiran san,
osecala se potpuno budno.

Trebace vremena da prethodna doza napusti organizam, da
joj se misli prociste, ali znala je da moze da se nosi s tim. Mora.

Dozvolila je sebi da zaroni u secanja, da izvuce gnev na
povrsinu. Bol ¢e joj dati snagu i hranice potrebu za osvetom.
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Zapac[niﬂo’zk, ﬂ’zska, ap’zi[ 1964.

Selo Balimor bilo je udobno u$uskano u stenovitu i strmu
obalu zapadnog Korka. Njegove zivopisne kuce, obojene u
ruziastu, zutu i plavu, bile su veseo prizor tokom sumornih,
sivih zimskih dana, dok su se oluje neumoljivo obrusavale sa
Atlantika. Hiljadu i po mestana bilo je naviklo na kisu, koja
je umela da pada bez prestanka i po tri meseca. Izdrzavali su
duge zime dobro znaju¢i da e uslediti rasko$no leto. Nebo bi
poprimilo azurnu boju, a mladi i stari provodili bi duge dane
na zlatnim plazama po kojima je taj kraj bio poznat. Znali su
da u tih nekoliko kratkih nedelja nema lepseg mesta na svetu
koji je Bog stvorio.

Sorka O’Donovan posla je za ostalima iz crkve, izasla na
blistavi aprilski vazduh.

»Divno je jutro!“, nasmejala se Meri O’'Donovan. ,,Mislim
da je prolece konacno stiglo.”

»Jeste, mama, pravo ¢udo, klimnula je Sorka, nestrpljiva
da ode. ,Mogu li da odem kod Morin pre rucka? Obecala sam
da ¢u joj pomo¢i oko matematike.“
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Meri je primetila prijateljicu i mahala joj.

»Moze$, ali vrati se ku¢i do jedan. Znas koliko ti je tata strog.”

»Znam, mama.*

Sorka je posmatrala majku dok se okretala i probijala kroz
gomilu ka prijateljici. Zatim je uzela bicikl iza crkve i krenula
kroz kapiju, pa u pravcu Morinine kuce. Kad se udaljila od
gomile pred crkvom, skrenula je iza ugla i pedalirala $to je brze
mogla stazom koja je vodila daleko od sela, ka moru.

Petnaest minuta kasnije, posto je presla dva i po kilometra
do plaze, sakrila je bicikl u jedno udubljenje, pa se popela na
pescanu dinu da uhvati dah i zagladi vetrom razbarusenu kosu.
Nije proslo ni nekoliko sekundi a ve¢ je zacula zvuk Konove
gitare i blag ton njegovog glasa kako joj se priblizava. Sorka je
skoc¢ila na noge i osvrnula se oko sebe.

»Kone, Kone, ja sam!“, povikala je, nadglasavajuci huk ta-
lasa dok je radosno trcala izmedu dina a pesak joj padao po
haljini za misu. ,,Kone! Gde si?“ U glas joj se prikrala nota
zbunjenosti. ,Kone? Ja...“

Zacula je prijateljski uzvik iza sebe. Nije imala vremena ni
da se okrene kad je skocio na nju. Oboje su meko pali na plazu
i kotrljali se dok se nisu zaustavili u udubljenju.

Sorka je pogledala u njega dok je lezao preko nje, s ogrom-
nim plavim oc¢ima pod gustim, tamnim obrvama, uokvirenim
trepavicama toliko dugim i izvijenim da su izgledale gotovo kao
zenske. Koza mu je i posle duge zime zadrzala bronzani ton od
morskog vazduha, a gusta crna kosa u talasima mu je padala do
ramena. Znala je da ¢e ga voleti do kraja Zivota, po svaku cenu.

»Zdravo, Sorka-porka. Jesam li ti nedostajao?“, nasmejao
se i namignuo onako kako je samo on umeo. ,,Ti si meni ne-
dostajala, i te kako.“

Grlo joj se steglo. Klimnula je glavom, pa vrhom prsta do-
dirnula njegov hladni obraz. ,,O da, Kone. O da.“

Usne su mu se silovito spustile na njene, a rukom je posao
niz njenu butinu. Uzivala je u tom osecaju nekoliko sekundi,
dok je savest nije nadjacala.
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»Kone, obec¢ao si mi!“ Izmigoljila se ispod njega i legla na bok.

»Lud sam za tobom, Sorka-porka. Ni o ¢emu drugom ne
mislim, kunem se. Cak sam ti sino¢ napisao pesmu.“ Kon ju je
nezno pomilovao po kosi. ,IJdem po gitaru da ti je otpevam.”
Skocio je i potr¢ao preko dine.

Sorka je ostala da lezi mirno, zatvorenih o¢iju, nastojeci da
upamti svaki sekund koji su delili kako bi ga mogla prizvati
kada bude sama no¢u, bez njega.

Vratio se.

»Dao sam joj naslov Moja jedina ljubav.”

Okrenula se i posmatrala ga kad je zapevao.

»Ah, Kone, to je predivna melodija. Stvarno si je napisao za
mene?“, upitala ga je kad je zavrsio.

»Jesam. I svaka re¢ je iskrena.“ Nagnuo se ka njoj i poljubio
je jos jednom. ,Mora$ li da ide$?“

Sorka je otresala pesak s haljine i namestala kosu.

»Zna$ da moram. Tata Ce biti strasno ljut ako ne stignem
na vreme za rucak.“

Obgrlio ju je rukama. ,,Ah, Sorka. Dodi da Zivi§ sa mnom
i budi moja ljubav®, citirao je. Zatim ju je uhvatio za bradu i
podigao njeno lice. ,Zna$ da ovako ne mozemo zauvek. Za
nekoliko meseci puni$ sedamnaest godina. Onda vise niko
neée moc¢i da nas spreci.”

»Mogu da nas sprece. Zna$ da mogu.” Privila se uz njego-
ve grudi.

»Ne ako pode$ sa mnom preko mora. Ne mogu jos dugo
ostati ovde. Samo ti me zadrzava$ da ne odem odmah.“

»Molim te, Kone, nemoj to da govoris.”

»Zao mi je, ali to je istina. Moraces da odlucis, Sorka-porka.”

»Znam, znam. Do¢i ¢u u sredu posle skole.”

,»Bicu u svojoj kolibi. Ceka¢u te.“ Poljubio ju je jo$ jednom.
»Zbogom, ljubavi.”

»Zbogom.“

Nevoljno se izvila iz njegovih ruku i pocela da se uspinje
preko dina. Sorka je drhtala dok joj je vetar §ibao gole noge.
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Vreme se menjalo, iznenadno i dramati¢no, kako to ume u
zapadnom Korku. Okrenula se i ugledala Kona kako zuri u
more i oluju koja se spremala. Mozda ima jo$ desetak minuta
dok se ne provali nebo, a uz to i ozbiljan problem da mami i tati
objasni mokru odecu. Sorka je izgurala bicikl na put, popela se
na sedi$te i pocela da vozi kudi.

Figura koja ih je prethodnih cetrdeset minuta u tisini po-
smatrala hitro je nestala, neprimecena.

»Majko bozja, Sorka! Skroz si mokra, dete! Kako si to uspela
za dva minuta voznje od Morinine kuce? Hajde, penji se gore
i presvuci se. Vecera ce biti na stolu za tri minuta!®

»Da, mama.“ Sorka je pozurila uz stepenicama. Usla je u
kupatilo i zakljucala vrata za sobom. Zatim je usla u kadu i
pocela da se svlaci, temeljno istresajuci svaki komad odece.
Kada je ostala naga, izasla je iz kade i pustila cesme, gledajuci
kako zlatni pesak, nemi svedok, nestaje niz odvod.

Kad se Sorka ponovo pojavila u prizemlju, njen otac je ve¢
sedeo za veoma uglacanim stolom od mahagonija u trpezariji.
U toj prostoriji uvek je bilo hladno, a iz nje se $irio ustajao
miris, jer se koristila najvi§e jednom nedeljno.

»Pa sedi, Sorka®, rekao je otac.

Sorka ga je poslusala, a mama je donela komad govedine
koji se kr¢kao jo$ od sedam ujutru. Meri ga je pazljivo spustila
pred muza.

,Nadam se da ¢e biti mekano, Sejmuse“, kazala je nervo-
zno, a on je uzeo veliki noz za secenje i poceo da ga struze o
ogromnu viljusku.

Dve Zene sedele su u ti$ini dok je Sejmus pedantno sekao
meso na savrSeno tanke reznjeve. Tek kad je precizno isekao za
sve tri porcije, Meri je smela da na tanjire sipa povrce.

Toliki trud, pomislila je Sorka, podizu¢i viljusku. A kad
konacno dode na red da se jede, sve bude samo mlako.
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Niko nije govorio. Sejmus nije odobravao razgovor za vre-
me rucka. Kad su zavrsili s jelom, Sorka je sklonila tanjire, dok
je Meri iz kuhinje donela savrseno ispec¢enu pitu od jabuka.

Sorka je posmatrala oca dok je jeo. Pitala se da li je roden
namrsten, ili se toliko ¢esto mrstio da mu je lice jednostavno
ostalo tako ukoceno. Kako god bilo, uvek je izgledao ljutito.
Nazalost, svi su govorili da Sorka li¢i na njega. Zaista je imala
njegovu gustu, kovrdzavu kestenjastu kosu i zelene o¢i. Bila
je i visoka. Njene $kolske drugarice govorile su da je Sejmus
zgodan i da je prava srecnica $to ima tako lepog oca, ali Sorka
se nocu cesto molila da nije nasledila njegovu narav. Dok je
bila mala, plasila ga se zbog njegove spremnosti da osamari. A
sad... sad ga je prezirala.

»Mama, mozemo li da uklju¢imo radio?“, upitala je.

»Zna$ da tata ne voli da ga ita ometa posle rucka.”

»T1ho?“

Meri je odmahivala glavom, bas kao $to je Sorka i o¢ekivala.
»Mozda kasnije.*

Sorka je pocela da brise oprane sudove.

»Mama, mogu li nesto da te pitam?“

»Naravno.“

»Da li voli§ tatu?“

»Sorka!l“ Meri se prekrstila. ,Kakvo je to pitanje? Pa naravno
da ga volim.*

»Pretpostavljam. Samo... ¢itam jednu knjigu za ¢as engle-
skog. Zove se Orkanski visovi. Radi se o ljubavi i... strasti.”

»Shvatam.“ Meri je nastavila da pere sudove.

»Jesi li ikad bila ludo zaljubljena u tatu? Mislim, toliko da
nisi mogla da spavas nocu, da ti je bilo dovoljno da budes blizu
njega, da si pomisljala da ¢e$ puci od srece kad te poljubi?“

Meri je zastala, zatim pazljivo pogledala ¢erku. Sorki su oci
blistale, a lice joj je bilo rumeno.

»Ja... da.“ Klimnula je glavom. ,,Jednom davno bila sam
luda za nekim... mislim za tvojim tatom, ba$ kao $to opisujes.
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Ali, Sorka, takav ose¢aj ne moze da potraje. Nekoliko meseci
mozda; u retkim slucajevima par godina. Ali onda se umesa
zivot, stvaran Zivot.“ Meri je pogledala kroz prozor, u krupne
kapi kiSe koje su udarale o staklo. ,,Iskreno, retko se udas za
¢oveka kog stvarno volis.“

»Ali ti jesi.®

Meri je pogledala ¢erku i nasmesila se. ,Naravno da jesam.
A sad, imas li jo§ domacih zadataka?“

SImam.

»Onda pravac u sobu. Ja ¢u zavrsiti ovde.”

Sorka je poljubila majku u mek obraz. ,,Hvala ti, mama.*

Gore u prostranoj, udobnoj spavacoj sobi Sorka je dohvatila
torbu, izvadila udzbenike, sveske i pribor za pisanje, i sela za
svoj radni sto. Kad se smestila, prsti su joj pronasli kovertu na
dnu pernice i izvukli je. Bila je izguzvana, a mala fotografija u
njoj jos vise. Spustila ju je ispred sebe i presla prstom po kon-
turama njegovog lica, kao i hiljadu puta ranije. Na slici su se
jasno videli otisci njenih prstiju.

»Kone... Kone®, prosaptala je dok je gledala svoju ljubav.
Fotografija je bila losa — mutna i sa odsecenim levim uvom,
jer ju je isekla sa plakata koji je reklamirao poslednji koncert
njegove grupe. Ali to joj nije smetalo.

Zatvorila je o¢i i u mislima se vratila u onu no¢ tri meseca
pre toga, kada ga je prvi put poljubila...
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ganua’z 1964, t1l meseca ranije

LU dvorani GAA™ sledece subote svira neki bend®, obavestila
je Mairid devojke dok su izlazile iz sale nakon jutarnje molitve.

Njene tri drugarice podigle su obrve dok su koracale niz
hodnik ka svojoj ucionici.

»Cula sam da su navodno bas dobri®, nastavila je Mairid.
»Polepili su plakate po gradu. Videcete posle skole.“

»Kakav je to bend?“, upitala je Ketrin O’Mahoni kada su
usle u razred. ,I koji je sastav?®

»Pravi bend, s gitarama i bubnjevima. Kon Dejli je glavni
pevac.”

Sve cetiri devojke sele su u klupe i otvorile torbe.

»On je lo§ tip“, ukljucila se Morin Maknamara zabrinuto.

»Kad mu je tata bio pijani glupan, a mama mu umrla dok je
bio mali, kakvu je $ansu imao?“, dodala je Ketrin. LZivi sam u
onoj zaboravljenoj kolibi na plazi. Rekla bih da ga treba zaliti.“

* Sportska sala Gelskog atletskog saveza. (Prim. prev.)
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»Uvek si imala meko srce, Ketrin O’Mahoni. Doduse, moj
brat kaze da Kon ima odli¢an glas. Cuo ga je nedavno u jednom
baru u Klonakiltiju®, zakljucila je Mairid.

Hodnikom su odzvanjali teski koraci sestre Benedikte.

»Ja €u ici, to je sigurno®, $apnula je Mairid. ,Ko ¢e sa
mnom?*

Nije bilo vremena za dalju raspravu jer je sestra Benedikta
usla u ucionicu.

Cetiri devojke su se ponovo okupile nakon $kole. Dok su se
spustale niz brdo u selo Balimor, razgovarale su o novonasta-
loj situaciji.

»Svi momci iz ’Svetog Josifa’ bice tamo. Moj brat Dzoni®, re-
kla je Mairid, pokazavsi glavom prema Ketrin, koja je pocrvenela.
»Tomi Dalton®, dodala je, pogledavsi u Morin, koja je gledala u
svoja stopala. ,,A za tebe, Sorka, bilo koji decko koji ti se svidi.“

LA kako da se izvu¢emo iz kuée subotom uvece da bismo
gledale bend?“, upitala je Sorka.

»Ne razbijajte glavu oko toga. Sve sam smislila“, dodala je
Mairid samouvereno.

»Hajde onda, reci®, izazvala ju je Ketrin.

Mairid se nasmesila pobednicki. ,,Moji mama i tata idu u
Miltaun u subotu ujutru, kod tetke. Nece se vratiti do nedelje za
rucak. DZoni je zaduzen da me ¢uva. Dakle, mozete reci svojim
roditeljima da dolazite kod mene da prespavate. Ne moraju
da znaju da mama i tata nisu kod kuce. Ako budemo na misi
u nedelju ujutru, nece nista posumnjati.“ OC¢i su joj sjajile od
ponosa. ,Eto, Sta mislite?*

Tri devojke su se pogledale.

»A §$ta ako saznaju gde smo bile? Isuse, Marijo i Josife, ra-
zapece me“, rekla je Morin.

»Ma nece, zar ne? Nikada ne bi pomislili da njihove drage
¢erke plesu celu no¢ s momcima!®, zakikotala se Mairid.
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Sorka je neodlu¢no vrtela glavom kad su stigle do skretanja
ka njenoj kuci.

»Nisam sigurna, Mairid.“

»Razmisli, Sorka O’Donovan. Vecina nas ima gotovo se-
damnaest godina. Nismo vise bebe. Pa $ta ako i saznaju? Hoce
li nas baciti u zatvor u Korku i zaboraviti na nas? Sumnjam.*

Sorka je pocrvenela. ,,U pravu si, Mairid. Razmisli¢u. Vi-
dimo se sutra.”

Mahnula je i krenula niz usku krivudavu ulicu ka velikom
dzordzijanskom Trgu Makartan. U centru, ogradena gvozde-
nom ogradom, nalazila se uredena basta s malom fontanom
koja je tiho zuborila. Tu su ziveli ljudi s profesijama, u nizu
¢etvorospratnih kuca koje su u mnogima izazivale zavist. Sorka
je presla preko trga i prisla ulaznim vratima. Na levoj strani
sjajila se mesingana plocica s natpisom:

SEJMUS O’'DONOVAN, ADVOKAT

Njen otac je koristio tri velike prostorije u prizemlju za
advokatsku kancelariju. Porodica je Zivela na tri sprata iznad
kancelarije. Sorka je okrenula klju¢ i zaputila se ka stepenicama.

»Mama, stigla sam®, viknula je skidajuci $esir, blejzer, ru-
kavice i $al. Prosla je hodnikom i otvorila vrata kuhinje. Divan
miris slanine ispunio joj je nozdrve dok je prilazila stolu od hra-
stovine i poljubila majku, ¢ije su ruke bile prekrivene brasnom.

»Zdravo, duso. Kako je prosao dan? Upravo sam skuvala ¢aj.”

»Hvala. Dan je bio dobar. Hoces caja?“

»Ne, hvala. Moram da zavr$im ovu pitu. Helen dolazi na
veceru.”

Sorka se narogusila. ,,O, mama, zar mora?“

»Mora, zna$ da mora. Jadnica, nema roditelje da je vole.
Najmanje $to mozemo jeste da je pozovemo. I ne zaboravi da
je dalja rodaka tvog tate, Sorka.”
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Helen Makarti bila je u Sorkinom razredu u samostanskoj
$koli, iako je imala skoro osamnaest godina. Roditelji su joj po-
ginuli u saobracajnoj nesreci kad je imala pet godina, i ostavili
joj veliku kucu i bogatstvo. Nakon njihove smrti o Helen se
starala neka postarija tetka.

Sorka nikada nije pominjala svojim $kolskim drugaricama
Helenine mesecne posete. Njena majka bila je Engleskinja i
protestantkinja, van crkvene zajednice u selu. Ta porodica
se uvek drzala po strani; kao mala, Helen je isla u privatnu
osnovnu $kolu u Bendonu, a u samostan je dosla tek s dvana-
est godina. Posto je bila krupnija od vecine drugarica, nosila
naocare i sporije ucila, bila je laka meta za zlostavljanje.

Jednom mesec¢no Helen je dolazila na veceru kod O’'Dono-
vanovih. Sejmus je upravljao njenim povereni¢kim fondom, a
njegova kancelarija bavila se poslovima vezanim za vilu s deset
soba i dvesta hektara zemlje, §to po testamentu roditelja treba
da joj pripadne kada napuni osamnaest godina.

Sorka je cesto na ispovesti priznavala ocu Mojnihanu da je
bila okrutna i bezosecajna i obecavala da ¢e ubuduce pokusati da
razgovara s Helen, ili da sedi s njom u refektorijumu, gde je sva-
koga dana sedela sama u uglu. Ali nikada to zaista nije ucinila.

»Budiljubazna, Sorka“, molila ju je majka. ,Samo nekoliko
sati, jedno vece mesecno. Ipak je iz tvog razreda.*

»Potrudicu se, mama, obec¢avam.”

»Znam da hoces, zlato. Sad idi i zavr$i domaci pre nego sto
Helen stigne.”

Vecera je bila muc¢na i neprijatna, kao i obi¢no. Helen je sedela
usredsredena samo na svoj tanjir.
»Pa, Helen, imas li neku ideju o tome $ta ¢e$ raditi kad za-
vrsis $kolu?®, upitao ju je Sejmus najprijatnijim glasom.
»Nisam sigurna®, odgovorila je Helen, na trenutak delujuci
izgubljeno, a onda se vratila tanjiru.
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»Bice prilike da uskoro razgovaramo o tome. Za nekoliko
meseci imanje ¢e biti pod tvojom upravom.

»Da“ rekla je Helen, odsutno otkinuvsi parce hleba.

Cinilo se da desert traje unedogled. Kada je Meri ustala da
odnese posude, Sorka je posla za njom.

»Da ti pomognem.“

»Ne treba, mogu i sama. Ti povedi Helen gore u sobu.”

Sorka je uputila majci jedan od svojih narocitih pogleda, pa
stisla zube i rekla: ,Hajde, Helen. Idemo gore.“

Helen se popela za Sorkom uz stepenice pa sela na ivicu
kreveta. Sorka je izvukla stolicu ispod radnog stola i sela na nju.

Nije mogla da smisli $ta bi rekla.

Helen je nervozno lupkala rukom po kolenu. Pribravsi se,
progovorila je:

»Hoce$ li i¢i da slusas bend u sali GAA u subotu uvece?”

,,Otkud znas$ za to?“

»Videla sam plakate u gradu, a ¢ula sam vas jutros da pricate
o tome u ucionici.”

Sorka je s nelagodom odmahnula glavom. ,,Ne, naravno
da ne idem.”

»Oh, rekla je Helen i spustila pogled na ruke, uvijajuci
palceve. Sorka je videla da su joj nokti izgrickani do Zivca.
»Onaj Kon Dejli je u bendu.“ Helen je zavukla ruku u dzep i
izvadila izguzvan plakat pa ga pazljivo razmotala. ,,Onje... pa,
vrlo zgodan, zar ne?“ Helen se zacrvenela sve do korena svoje
neocesljane kose.

»Valjda®, rekla je Sorka. Nikada o tome nije razmisljala.

»Ponekad pricam s njim kad jasem po plazi. Mogu da vidim
njegovu kolibu sa prozora svoje sobe. Zar ne bi bilo divno biti
kao on, Sorka? Ziveti sama, bez ikoga da ti govori $ta da radis.

Sorka je zapanjeno gledala u Helen. To je bilo vi$e nego $to
ju je ikada ¢ula da kaze.

»Mislim da bi to bio usamljenicki Zivot i da je hladno u toj
kolibi. Nema ni toalet.”
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»Ljudi poput Kona i mene... Naviknemo se na to da sami
sebi budemo drustvo. Zbog toga $to smo drugaciji. Verovatno
smo po mnogo ¢emu sli¢ni.”

»Osim §to ¢es ti jednog dana biti veoma bogata, s velikom
kuc¢om, a Kon Dejli nema nista osim barake koju koristi otkako
mu je tata umro i kad su mu uzeli ku¢u da bi namirili dugove.”

Helen se pokunjila. ,Da, valjda.“ Pazljivo je presavila plakat
ivratila ga u dzep. Sorka je videla kako se Helen povlaci u sebe.
Cutale su dok Meri nije pokucala na vrata pet minuta kasnije,
da kaze da je Sejmus spreman da poveze Helen kudi.

»Onda ¢ao, Sorka.”

,Cao, Helen.“

Helen je klimnula glavom i izasla iz sobe. Posle pet minuta
Sorka je usla u kupatilo i pocela rutinsku veéernju toaletu.
Zatim se uvukla u krevet, navukla pokrivace na sebe i razmi-
§ljala o koncertu naredne subote. Ako ode, bice to prvi put da
je slagala roditelje. A $ta da obuce? Haljinu za misu? Sorka se
zakikotala na tu pomisao, okrenula se na bok i zatvorila oci.
Prespavace, pa ¢e videti ujutru.

»Mama, Mairid je pozvala Ketrin, Morin i mene da prespavamo
kod nje sledece subote. Mogu li da idem?“ Sorka je iza leda
prekrstila prste.

Meri je bila zauzeta ribanjem kuhinjskog poda. ,Ne vidim
za$to ne bi, ako domaci bude gotov pre nego sto krenes.“

,,Biée, kunem se.“

»Onda mozes da kaze§ Mairid da dolazis.“

»9jajno.“ Sorka je stajala zbunjeno, iznenadena time koliko
je bilo lako.

Meri ju je pogledala. ,Da li ¢e$ jos nesto da trazis, Sorka?
Hoces li da mi pomognes da ribam pod?“

»Ja... ne. Hvala ti, mama.“

Sorka je brzo izasla da se ne oda.
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»Udi dok te ne vide®, $apnula je Mairid dok je otvarala ku-
hinjska vrata.

»Ali i treba da nas vide, zar ne?®, zakikotala se Sorka.

»Da, naravno, treba“, nasmejala se Mairid. ,,Morala sam da
platim DZoniju da nista ne kaze. On ide na koncert s nekim
svojim prijateljima.“

»I nece odati?“

»Nece. Zainteresovan je za Ketrin, pa nece nista rec¢i, odgo-
vorila je Mairid sa osmehom. ,,Jesi li ponela nesto da obuces§?*

»Jesam. Haljinu za misu.“ Sorka je posla za Mairid uz ste-
penice, u malu spavacu sobu.

»Ne! Neces valjda.”

»dalim se. Pokazacu ti za minut.

Ketrin je u donjem vesu sedela na podu, okruzena gomi-
lama odece.

»Nista ne valja! Sve izgleda uzasno! Vra¢am se ku¢i da pre-
spavam sama.

»Ne budi luda!®, prekorila ju je Mairid. ,,Sjajno izgledas u
tim jaha¢im pantalonama i crnom dzemperu. Isti¢u ti figuru.®

»Ne mogu da nosim jahace pantalone na koncert!“, zapo-
magala je Ketrin.

»Naravno da mozes. U onom c¢asopisu koji je Morin dobi-
la od tetke iz Londona pide da su jahace pantalone poslednji
modni krik.*

Sorka je spustila torbu na pod. ,Ne znam zasto se uopste
brines®, rekla je. ,,Znas kako se svi momci izgube kad prodes.
Ne mora$ ni da se trudi$ s tom divnom dugom plavom kosom
i krupnim plavim oc¢ima.*

»Ma hajde®, rekla je Ketrin. ,,Ti si predmet zavisti svake
devojke u razredu, s tim tvojim crvenim uvojcima i dugim
nogama. Jednako si lepa kao one manekenke iz Morininog
¢asopisa.”
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»Kad prestanete da ubedujete jedna drugu da se sutra prijavi
na izbor za mis, mozda ¢emo modi da se posvetimo onome
zbog ¢ega smo tu.“ Mairid je podigla obrvu. ,,Morin kasni.
Rekla je da ¢e biti ovde u pola pet, a ve¢ je proslo pet.“

»Bice tu®, rekla je Sorka, klimaju¢i glavom. ,,Videla sam je
danas u gradu.”

»Dobro onda.“ Mairid je zgrabila cetku i ¢esalj pa zamahala
njima pred devojkama. ,,Koja je prva u mom salonu?“

Sat i po kasnije transformacija je bila gotova. Sorka je s divlje-
njem posmatrala svoj odraz u ogledalu.

»-Ne mogu da verujem da sam to ja.“ Podesila je jarkocr-
vene usne u savrseno slovo O. Kapci su joj delovali teski pod
vestackim trepavicama koje joj je nalepila prijateljica. Dodir-
nula je kosu koju je Mairid podigla u urednu pundu i u¢vrstila
$nalicama. Stari kilt, koji je godinama stajao zaboravljen u
zadnjem delu ormara, savrseno je podneo skracivanje za sedam
centimetara. Prepravila je bo¢ne Savove tako da lepo prianja
uz bedra, isticu¢i njene duge, vitke noge.

I Ketrin se divila sebi. ,,Mairid, trebalo bi da otvori§ svoj
salon. Genijalna si“, nasmejala se.

Mairid je skromno slegla ramenima i spakovala sliku ma-
nekenke iz ¢asopisa po kojoj ih je doterivala. ,Ma nista po-
sebno. Sad je vreme za mene. Hocete da pozovete Morin dok
sam u kupatilu?“

Sorka nije mogla da odvoji pogled od ogledala. ,,Ako ne
dode za deset minuta, zvacu je ja.“

, U redu. Malo sredite sobu, moze?*

»Pokusacemo®, uzdahnula je Ketrin, pazljivo se smestajuci
na krevet da ne poremeti zlatne uvojke koje je Mairid cetkala
dok nisu zasijali. ,,Zna$, mislim da nas nase mame ne bi pre-
poznale ¢ak ni kad bi nas veceras negde srele.”
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»Ne bi. Mogu samo da zamislim $ta bi moj tata rekao kad
bi video moje na§minkano lice i kratku suknju.”

,»Mislis li da ¢e se veceras nekoj od nas desiti ono?“, upitala
je Ketrin.

»Sta mislis pod ’ono’?%, upitala je Sorka.

»Danas neko poljubi.” Ketrin je podvukla duge noge pod sebe.

,Ko zna.“

Devojke su ¢utale, razmisljajuci o znacaju tog trenutka.

Zatim se zaculo kucanje na vratima u prizemlju. Ketrin je
skocila. ,,To je sigurno Morin. Idem da joj otvorim.*

Za dva minuta se vratila u sobu, sa zajapurenom Morin.

»Isuse, Marijo i Josife! Mislila sam da se nikad necu isko-
beljati. Sejn je bolestan, a mama me je naterala da ga ¢uvam
dok je ona bila napolju. Koliko imam vremena da se sredim?“

»Dovoljno, ako sve pomognemo®, umirila ju je Ketrin.

Pola sata kasnije cetiri devojke sedele su na krevetu i ner-
vozno razmisljale o svojoj prevari.

Morin, kojoj je o¢igledno bilo nelagodno u smaragdnoze-
lenoj haljini koju je ukrala iz maj¢inog ormara, odmahivala je
glavom. ,,Ne znam... Mozda bi trebalo da zaboravimo na sve,
napravimo sendvice i obuc¢emo pidzame.“

»Prekini da panicis. Evo.“ Mairid je izvukla malu flasicu
viskija ispod kreveta. ,,Svima nam treba malo hrabrosti.“ Od-
vrnula je poklopac, podigla bocu i otpila.

Ostale devojke gledale su kako joj na o¢i naviru suze.

»Brzo, razmazace ti se maskara.“ Sorka joj je pruzila maramicu.

»Koja je slede¢a?* Mairid im je ponudila bocu, brisuéi o¢i.

Tri devojke su se pogledale neodluc¢no.

»Ba$ zracite avanturizmom, nema §ta!“ Mairid je odmah-
nula glavom i zakolutala o¢ima.

»Daj to ovamo.“ Sorka je zgrabila bocu i popila gutljaj. ,,Sad
ti, Ketrin.“

Ketrin je sklopila kapke i dobro povukla. O¢i su joj zasijale
dok je pruzala bocu Morin. ,,Svida mi se.”
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»Stvarno?“, nasmejala se Morin pa gucnula. Morale su da je
nekoliko puta snazno udare po ledima dok je kasljala i gusila se.

»Dobro, jesmo li spremne?“, upitala je Mairid.

Ostale tri su ozbiljno klimnule glavom.

»Onda obucimo jakne, popnimo se na bicikle i krenimo.*

,Sta ako naidemo na nekog koga poznajemo?“, upitala je
Ketrin.

»Mahnué¢emo mu i nasmejati se. Samo smo izasle u vecernju
voznju biciklom.“ Mairid je slegla ramenima.

»Sta, po mraku?“, zakikotala se Sorka.

»Hajde, idemo.“

Cetiri devojke izagle su iz spavace sobe.

Do dvorane GAA trebalo im je petnaest minuta biciklom.
Odahnuvsi od olaksanja $to su mestani ve¢inom sedeli uz va-
tru u svojim domovima te hladne januarske veceri, sakrile su
bicikle iza zgrade i stale u kratki red koji se formirao napolju.

»Dajte mi novac, plati¢u za sve nas®, rekla je Mairid.

Sorka se okrenula i ugledala grupu mladi¢a kako ih sa za-
nimanjem posmatraju. Munula je laktom Ketrin i namignula
joj. Mairid je kupila karte, a zatim su sve Cetiri usle u toalet da
se jo$ malo doteraju.

Dok je Sorka pazljivo nanosila karmin, do njih je iz sale
dopro zvuk benda koji se zagrevao. Od uzbudenja su joj prosli
zmarci niz kicmu.

»-Napokon odrastas“, prosaptala je svom odrazu u ogledalu.

Sala je do devet sati bila dupke puna.

»Vidi§, dosli su i iz drugih sela. Tolika je guzva da nas niko
nece primetiti“, umirila ih je Mairid dok su se gurale ka sanku.
»Nego, §ta ¢emo naruciti?“
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,Limunadu.

»Da naruc¢im Cetiri?“

Sve su klimnule.

U tom trenutku se kroz salu prolomio glas: ,,A sada, dame
i gospodo, veliki aplauz za Kona Dejlija i njegov bend!*

Najavljiva¢ se povukao sa bine. Devojke su se podigle na
prste da bolje vide petoricu ¢lanova koji su zauzimali svoja
mesta. Kon Dejli je lezerno prisao mikrofonu.

,Dobro vele svima, i velika dobrodoslica od momaka i mene.
Nadamo se da cete se lepo provesti. Hajde da se razdrmamo!“

Okrenuo se, odbrojao bendu, i dvorana se iznenada ispunila
milozvu¢nim, dubokim glasom, uz melodi¢nu pratnju gitare.

Devojke su ga posmatrale.

»Znas, jedva bih ga prepoznala. Zgodan je kad se sredi, zar
ne?“, prosaptala je Mairid.

»5ad kad ga gledam, zaista je lep muskarac. Ta crna kosa
i krupne plave o¢i podse¢aju me na Elvisa. Zar ne, Sorka?“,
rekla je Ketrin.

Sorka nije odgovarala. Gledala je u Kona Dejlija kao hip-
notisana.

»Kakav divan glas®, dodala je Morin. ,Isto kao ono $to
slusamo na radiju.“

»Sorka, uzmi limunadu. Sorka!®, Mairid ju je gurnula.

»Da, izvini.“ Sorka je uzela bocu, stavila slamku u usta i
otpila, ne skidajuci pogled sa bine.

»Ovaj... Jesi li za ples, Ketrin O’Mahoni?“

Iza Ketrin je stajao visok, bolno mrsav mladi¢ s gadnim
aknama. Sve su ga znale. Bio je u istom razredu kao DZzoni,
Mairidin brat.

»Pamozdaijesam®, odgovorila je Ketrin klimnuvsi glavom
pa se okrenula, ,,ali ne s tobom, Rajane O’Salivene.“

Devojke su se kikotale dok je Rajan odlazio pognute glave,
postiden.
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»E sad, ne treba da budes tako okrutna®, prekorila ju je Morin.

»Mozda ¢ekam da mi DZoni pride“, osmehnula se Ketrin.

Nasle su prazan sto sa strane i sele. Gledale su bend i one
koji su ve¢ poceli da igraju. Sorka jedva da je mogla da odvoji
pogled od Kona Dejlija.

Grupa je zavrsila zivahnu pesmu, uz odusevljeni aplauz, a
Kon se tiho obratio mikrofonu:

»Divna ste publika, hvala vam. Sad ¢emo da usporimo tem-
po. Nadite svoje parove, momci i devojke. Ovo je balada koju
sam napisao gledaju¢i predivnu uvalu Balimora.”

Dzoni se neprimetno prikrao stolu.

»Hoces li da pleses, Ketrin?“, upitao je samouvereno.

Ketrin se zarumenela i klimnula. Ustala je i prihvatila DZo-
nijevu pruzenu ruku.

»A ti, Sorka, hoces li da plese$ sa mnom?“

Bio je to Angus Herli, mladi¢ kog je Sorka znala jo$ od
detinjstva. Njegovi roditelji su vodili fabriku pamuka u oko-
lini sela.

Sorka je klimnula glavom, a Angus ju je poveo ka plesnom
podijumu. Obuhvatio ju je oko struka, a ona je spustila ruke na
njegova ramena. Nesigurno su se njihali uz muziku.

»1znenadilo me je §to su vas roditelji pustili da dodete ova-
mo veceras.“

»Ne znaju da smo ovde. I ako samo zucne§, Anguse Herli,
nijedna od nas nece vise ni re¢ progovoriti s tobom.*

,Nista necu reéi, Sorka, zna$ da ne¢u.”

Sorka je izvirila preko Angusovog ramena i gledala Kona
Dejlija. Pritom joj se ¢inilo da su mu o¢i uprte pravo u nju.
Dobrih desetak sekundi njih dvoje su se gledali pravo u o¢i.
Nerado je skrenula pogled.

,Izvini, Anguse. Bila sam potpuno odsutna. Sta si ono rekao?*

»Ja... pa, hteo sam da te pitam... mislim...“, Angus se za-
rumeneo. ,Razmisljao sam da te pozovem da sledece nedelje
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idemo u bioskop u Bendon. Veceras... izgledas prelepo, Sorka.
Oduvek mi se dopadas, sigurno to ve¢ znas.”

»Lepo od tebe §to si me pozvao. Mogu li da razmislim pa
¢u ti javiti?®

»Vazi“, klimnuo je glavom Angus.

Balada se zavrsila i Sorka se vratila za sto. Morin je sedela
sama, delovala je utuceno.

»Gde je Mairid?“

»Dosao je neki prelep mladi¢ i odveo je. Ketrin jos plese.”

Sorka je pogledala ka podijumu i videla prijateljicu kako
¢vrsto grli DZonija oko vrata. Nasmejala se. ,,Divno je videti njih
dvoje zajedno posle svega. Mesecima se svidaju jedno drugom.

»A ti izgodni Angus?“

,»Oh, pozvao me je u bioskop, a ja sam rekla da ¢u razmisliti.“

»Rekla si da ¢e$ razmisliti? Sorka, zna$ dobro da je Angus
najbolja prilika u selu. Jednog dana imace onu fabriku i veliku
kucu na brdu. A osim toga izgleda kao glumac.”

»E, to je tvoje misljenje, Morin. Meni li¢no se vise svida
Kon Dejli.”

»Ne!“, zgranula se Morin. ,,Verovatno se nije okupao me-
secima!“

Sorka je prevrnula o¢ima. ,Grozna si.”

~Hodéu samo da kaZzem da treba da bude§ zahvalna §to se
nekom svidas. Ne znam ni zasto sam dolazila. Ko bi hteo da
plese sa mnom kad sam ovako debela i ruzna?“

Sorka je pogledala svoju najbolju drugaricu: srcoliko lice
prosarano pegama, sitne kovrdze ride kose koje su bezale iz
punde koju je Mairid pazljivo napravila.

»Prelepa si, Morin, stvarno jesi“, rekla je iskreno Sorka.

»A zasto onda sedim ovde kao fikus dok svi drugi plesu?“

»Nece$ dugo, dajem ti re¢. Izvini, idem do toaleta. Vra¢am
se za minut.”

Sorka je ustala ba$ kad je bend najavio pauzu od deset mi-
nuta. Krenula je ka Angusu, koji je stajao pored $anka.
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»Zar nije lep ovaj prizor?“

Helen je $Smrknula i obrisala nos rukavom. ,,Jeste.”

»Mozda mi je ovo najdraze mesto.*

I meni.“

»Znam.“ Seo je pored nje na stenu. ,,Savrseno mesto za besko-
risne primerke poput tebe i mene, da dodemo i budemo sami.“

Helen se nasmejala kroz nos. ,, Ti nisi beskoristan. Sve de-
vojke u $koli su odudevljene tobom i tvojim bendom.*

»Je liz“ Kon podize obrvu. ,Neka devojka posebno?“

,Trebali da bude?”

Kon slegnu ramenima. ,,Mozda.“

»Oh.“ Helen je pognula ramena.

»Nisam te video tamo®, rece on.

,Da. Nisam Zelela da idem sama.*

Kon je duboko uzdahnuo. ,Ah, Helen, tako je to - Ziveti
na margini drustva, kao mi. Tolerisani, ali nikad prihvaceni.
Nameravam da odem ¢im budem mogao.“

»Blago tebi.“ Helen je zarila ¢izmu u pesak.

»Ni tebe ovde nista ne vezuje.”

»Strah me vezuje, Kone.“

»Da, strah je moc¢an. Ali nikad ne zaboravi da ti usamljenost
daje i snagu. Moze$ ceo Zivot provesti posmatrajuci druge, sa
strane. Na taj nac¢in mnogo naucis o ljudskoj prirodi.“

»Naucila sam da smrdi®, ogorc¢eno je odgovorila.

»Ma hajde, zivot nije toliko lo$. Ima$ ono velelepno imanje
i zemlju oko njega. Puno novca da ostvaris svoje snove. Ceo
svet ti je na dlanu.”

»Sve bih zamenila za to da budem popularna. I lepa kao
Sorka O’Donovan.*

Kon se nasmeja. ,Mislim da bi svi voleli da budu lepi kao
ona. Ali moze$ sebi kupiti novu frizuru i drustvo.”

Helen uzdahnu. ,,Valjda.”

Kon je ustao. ,Jdem. Imam sastanak u onom mom dvorcu.”
Pa je pokazao prema kolibi.



